
O COME, O COME, EMMANUEL
VENI, VENI, EMMANUEL

Text: LM with refrain; Latin, 9th cent.; verses 1, 3–6, para. in Psalteriolum Cantionum Catholicarum, 
Cologne, 1710; tr. by John Mason Neale, 1818–1866; verses 2, 7 tr. fr. The Hymnal 1940, alt. 

Music: Processionale, 15th cent. French; adapt. by Thomas Helmore, 1811–1890; Chant, Mode I.

el Shall come to thee, O Is ra el!
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The Angel Gabriel from Heaven Came
GABRIEL’S MESSAGE

1-4. high ly fa vored la dy!” Glo ri a!
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Text: 10 10 12 10; Birjina gaztettobat zegoen; trad. Basque carol; tr. by Sabine Baring-Gould, 1834–1924.  
Music: Trad. Basque carol melody.


